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PRECAUCIONES PARA EVITAR LA POSIBLE EXPOSICION A LA
ENERGIA EXCESIVA DE MICROONDAS

. Meintente hacer funcionar este homo con la puerta abierla, va gque podria provocar una exposicion
danina & la energia del microondas, Es imporlante no anular o mampular los elementos de
seguridad,

Z. Mo colegue ningdn cbjeto entre |2 cara frontal del homa v la pueta o permita que los residucs de
suciedad se scumulen an las superficies de sellado.
1, Me haga functonar el horno s: esta danado. Es especialmente importante gue |2 puerta del hemo

s@ ciarme comeclamenis y que no tenga :
a. Puerta | abollada)
h. Bisagras y cieras { rolos y suellos)
c.  Sellado de puerta
1. Elhormo no debe ser ajustado o reparado por nadie que no sea personal de servicio téenico oficial.
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SPECIFICACIONES

230VI50Hz, 1200W (Microwave)
Conaumo: 5

SOOW Gl
Polancia: To0W
Fraecuencia de operaciones Z450MHz
Dimensianes: atemmiH)=452mm{W 1=327TmmiD)
Dimensian interior; 188mmiH]=315mm{W ) =29TmmiD}
Capacidad: Compact 20Litres
Uniformidad de coceion; Tumiable System
Peso; Avorox. 1.3 kg

ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO TECNICO

Siel home ne funciona: enchufe con otro aparato.

Aseglrese de gque el homo esta bien 3. Compruebe que el panel de control ests
enchulade, Sine lo 2std, retire el enchule de programade  correclamente vy que €
la tama de corriente, espera 10 =egundos y temporzador esta ajustado.

vuelva a enchufarla firmemente. 4. Aseglrese de gue la puertz esid bien
Compruebe si hay un fusible de circuito cerrada con el sistama de blogueo de
fundide o un interruptor de circuita principal sedguridad de la puerta, De la contrario, la
disparado.  Si  astos  parecen  estar energia de micmoandas no fluird hacia &l
funcionando corrsctamente,  pruebe €l homa,

SI NINGLIN PASO DE LOS ANTERIORES RECTIFICA LA SITUACION, PONGASE EN
CONTACTO CON UN SERVICIO TECNICO OFICIAL. NO INTENTE AJUSTAR O REPARAR EL
HORMNQ USTED MIAMO.

INSTALACION

Azeglrese de retirar correclamentie los embalajes de |a Puerla,

ADVERTENCIA: Revise el harna para detectar cualguier dafio, tales coma puertas desalineadas o
dobladas, sellos dafados de la puerla v superficie de sellado, bisagras de |as puerlas rolas o susilas
y cerrojos y abolladuras dentra de la cavidad o enla puerta. Si hay algun dafio. no haga funcicnar el
homo v pengase =n conlacto con persenal de servicio calificado,

Este homo microondas debe colocarse sobre una superficie plana vy estable para mantener su
squilibric v que los alimentos puedan ser cocidos de manera uniforme.

Mo cologue 2 horno doende se genera calar o humedad alta, ni cerca de materales cambustibles.
Para un comecle funcionamiento, el homo debe lener suficiente flujo de aire. Es acons=jable dejar
20 cm de espacio encima del horna, 10 cm en |3 parte posterior y 5§ om en ambos lados. Mo cubra ni
bloguee las aberuras del aparato, Mo quite los pies.

Mo utilice el horno sin bandeja de vidrio, soporte de rodillos y 2je en sus pesiciones oomectas.
Aseglrese de gue el cable de alimenlacion no esia danado ¥y no lo cologue bajo el horne o sobre
cualquier superficie caliente o aguda.

El anchufe debe ser facilimente accesible para gue pueda desenchufarsa [aciimente en caso de
amergencia.

Mo utilice 2l horno al aire libre.

It



INSTALACION DE TOMA DE TIERRA

Este aparato daba estar conectado a Herra. Este home esté equipado can un cahle que tiens un cable de

conexian a fierra con un enchufe de conexion a toma de fierra, Dabe estar enchufado en un receptaculo

de pared que esté comectamente instalado v conectado a terra. En caso de corocircuite eléctrico. la
puesia g lerra reduce el nesgo de descarga elecincz al proporcionar un cable de escape para la

cordante eléctrica. Se racomianda que se praparcione un circuito separado que sirva sdlo al heme. E

uso de un voltaje allo es peligreso y puede conducir s un incendio u ofro accidente gue cause danos n

gl horna.

ADVERTENCIA E uso incormecto del enchufe de conexicn a terra puede ocasionar un riesgo de

descanga eléctrica.

Mola;

1. & tiene alguna pregunta sobre la conexian a tiema o |As instrucciones electricas, consulte a un
sleclncista calificade o persona de semvicio.

2. Ni el fabricante ni el distribuider pueden aceptar responsabilidad per dafios al horne o lesiones
parsonales resultantes del incumplimisnto de los procedimientos de conexion sléclrica, Los cahles
de este cable principal estan coloreados de acuerdo con el siguiente eddige:

Verde y Amarillo = TIERRA

A7ul = NEUTRAL

Marron = VIVO

RADIO INTERFERENCIAS

E! funcicnamiento de! hormo microondas pueds causar interferancias en su radio, TV o eguipo similar,
Cuande hay imerferencia, puede reducirse o eiiminarse tomanda las siguientes medidas:

1. Limpie la puerta y la superficie de sellado del homao,

Reorientar la antena receptora de radio o televisidn.

Reubigue el homo de microondas con respecto al receptar.

Aleje el home de microondas del receptor.

Enchufe el homo de microondas en una toma diferente para gue el homo de microondas y el
recentor 2 encuaentren an diferentes circuifos de ramificacion.

|

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuande se ulilice un secirodomeaslico se dehen seguir las precaucionss basicas de seguridad,

mcluyendo las siguientes:

ADVERTEMNCIA: Para reducir el riesgo de guemaduras, descargas eleclncas, mcendios, lesicnes

perscma les o exposicidn 3 una energla excasiva de microondas:

. Lea todas las instrucciones antes de usar el aparato.

2.  Ulllice este aparato sdlo para el uso previsto, lal ¥ como =e describe en aste manual. Mo ulilice
productos quimicos corrosivos ni vapores en este aparato. Este tipo de horno esta disefado
especificamente para calentar. cocinar o secar los alimenlos. Mo esla disefiado para uso indusina o
de laboratorio.

3. Mo utilice el horno cuando esté vacio

4. Mo ulilice esle aparalo si fiene un cable o enchufe danado, si no funciona correclaments o si s ha
danado o se ha caido. Si sl cable de alimentacion esta danado, deba ser reemplazado por el
fabricante o suU agente de serviclo o Una parsona cualificada para evitar un paligro.

5. ADVERTENCIA: Sclamente permita que los ninas uliicen &l homa sin supervision cuando se hayan
dado las instrucciones adecuadas para gue &l nifo pueda usar &l homo de una manera segura y
antienda los peligros de un uso inadecuado.

;
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ADNVERTEMNCIA: Es peligraso para cualquier persona que no sea una persona cualificada llevar a
cabo cualguier cperacion de servicio o reparacion que implique la eliminacion de cualquier cubierla
que da profeccidn contra la exposicion a la energla da micraandas.

Fara reducir 2l riesgo de incendio en fa cavidad del horno:

A calentar los alimentos en plastico o en un reciplente de papel, vigile el homo debido a la
pasibilidad de que s8 encianda.

segundo. Relire |as aladuras de alambre de papel o bolsas de plastico antes de colocar |z bolsa en
&l hormo.

Si se ahserva hume, apague o desenchufe el 2aparato y mantanga |a puerta cerrada para sefocar [2s
lamas.MNo utilice fa cavidad para fines de almacenamiento.

Mo deie productos de papel, utensilios de cocina o alimentos en la cavidad cuando no esté en uso.
ADVERTEMNCIA Los liguidos u otros alimentos no deban =er calentados an recipiantes sellados, ya
gue pueden explotar,

El calentamients por microondas da la hebida puede provocar una ebullicidn erupliva retardada. por
lo gue se dabe tener cuidado al manipular el recipients.

Ma freir alimerios en 2 homo. El aceite caliente puede danar as piezas y utensilios de! homo e
incluso provocar quamaduras en [a piel.

Los huevos en su cascara ¥ los husvos duros enteros no se deben calentar en homos de
microonda puesto gue pueden explatarincluso despues de gue el calentamiento haya terminado.
Perfore alimentas con pleles gruesas camo patatas, calabazas enteras, manzanas y castafias antes
da cocinar,

El contenido de los biberones y frascos para bebés debe ger agitadeo o sacudido v I3 temperalura
debe ser revisada antes de servir para evitar quemaduras.

Los utensilios de cocina pusden calentarse debido al calor transferido de los alimenios calentados.
Pueden necasitarse gulas para manipular g utensilio.

Loz utensilios deben comprobarse para asegurarse de que son adecuados para su uso en homos
de microondas.

Este producte as un equipo del Grupe 2 de Claze B ISM. La definicidn del Grupa 2 qua conliene
todo el equipo ISM (Industrial, Cientlifico v Médica) en 2l que la energia de radiofrecuencia se
genera y | o s2 utiliza intencionalmente en forma de radiacion electromagngtica para el tratamienta
de materiales y aquipos de erosion por chispas. En el caso da los equipos de Clase B, s& trala de
equipes adecuados para su uso en eslablecimientos nacionales v en eslablecimientos coneclados
direclamente a una red de suministro de energia de baja lension que abastece a edificios ulilizades
para fines deméasticos.

Este aparaio no estd destinado a ser ulilizado por persenas (incluidos nifos) con capacidadas
flsicas, sensoriales o mantales reducidas, o por falta de experiencia y canocimientos, a menos que
hawan recibido supervision o instruccicnes sobre el uso del aparato por una persona responsable
de su uso la segunidad,

Los nifins deben ser supervisados para asegurarss de que no juegan con el aparala,
ADVERTENCIA! No inslale gl harno sobre una estufa de coccidn u ofre aparato praducter de calar
=i s instala podria dafiarse y se perderia la garantia.

La zupericie accesible pusds estar caliente durante el funcionamiento,

El home de microondas se colocara en una plalaforma plana.

La puerta o |z superficie extenor pusden calentarse cuando el aparale esia en fluncionamiznto,

La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el aparato esté funcianando.
ADVERTENCIA: Si los sellos de la puerta o de la puerla estan dafiados, &l horno ne deba sar
ulllizado hasta que hava sido reparade por una perscna competente.

En las instrucciones se indica gue los aparalos no estan destinados a funcionar con un
temporizador externe o un sistema de control remoto independieniz,

El harne microondas es para uso domestico y no para usa comercial.

Nunca retire al soporte de distancia en la pane trasera o en los latersles, ya que asegura una
distancia minima de la pared para la circulacion del aire

Azagure la mesa giraloria anies de mover el aparalo para svilar danos.

El herno micraondas estd disefiade para descongelar, cocinar v cocer al vapor onicamente los
alimentos.

Use gquantes si elimina cualquier alimento calients.

iPrecaucian! El vapor se escapara al abrir las tapas de los recipientes empleados.

Esle aparato puede ser ulilizado por ninos de & anos o mas y personas con capacidades fisicas,



sensoriales o mentales reducidas o por felta de experiencia v conocimientos si han recibido
supervizian o instrucciones scbre el uso del aparailo de forma segura v 2nlienden Los peligros
involucrados. Las nifies no deben jugar can el aparata. La limpieza y el manlenimiznla del usuario
no deben ser reslizados por Nifos 3 menos que sean mayores da B afios y supervisados

COMO USAR TU MICROONDAS

Crganice los alimentos cuidadosamente. Coloque las dreas mas gruesas hacia fuera del plato,
Mire &l tiempe de coccion. Cocine la cantidad de fiempo mas corta indicada v afiada mas segin sea
necesana. Los alimenlos demasiado cocnados pusden desprender hume o incendiarse.

Cubra los slmentos mientras cocine, asi evita salpicaduras y lavoracera una coccidn mas
uniforme.

0é vuelta a los alimentos para acelerar la coccion de aimentos tales como pollo y hamburguesas.
Los articulos grandes comp los asados deben ser dados vuella vanas veces.

Rezorganice los alimenlos tipe albondigas a desde el cento del plato hacia & exlenor..

GUIA DE UTENSILIOS

El material ideal para usar en el microaondas debe ser transparente , permiie gue |2 energla pase a
traves del envase y calients los glimenlos,

La microondas no puede penetrar 2l metal, asi gue los wensiios del metal o los platos meialicos no
deben ser utilizados.

Mo use productos de papel reciclado cusndo cocine a microondas, ya que pueden coniener
pequenos fragmenlos de metal que pusden causar chispas o ncendios.

Platos redondos ! ovales en lugar de cuadrados | oblongos son recomendables, ya que la comida an
las esquinas tiende a cocinarse demasiada

Pueden usarse bandas estrechas de papel de aluminio para evitar la cozcion excesiva de las areas
aypuestas. Paro lenga cuidado de no usar demasiado y mantener una distancia de 1 pulgada (2,54
cm) entre el papel de aluminio v la cavidad.

La siguiente lista es una guia general para ayudare a seleccionar los utensilios comreclos.

Recipiente Microwave | Gill | Combination
Cristal resistente al calar Yes Yes Yes

Cristal no resistente al calor Mo No Mo
HeatCeramico resistente al calor Yes Yes Yes

Bolzas da plastico parg | Yes Mo Mo
microondas

Papel de cocina Yes Mo Mo

Bandeja metalica No Yes Mo

Rajilla matalica Neo Yes Mo
Recipiente y papel de aluminio Na Yes Mo




BoW N

e L

COMPONENTESDE TU MICROONDAS

T

0
()

T
3
.
bt S
¥ {=
R =
T
e

\L

B

et
i

P

=100

. Sislema de segundad de puerta

Venlana del hormo

Rodille giratornio

Bowan apertura puarta

Panel de contral

Guia de la onda { es importante no obstruir este panel )
Bandeja de cristal

Grill
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PANEL DE CONTROL

Power Level

Auto Menu

1

. Milk/Coffee

3 Bl Grill/Combination

i. Posin

L. Pototoes

5. Alto Reheal

B, Fish

7. Chicken

. BeefifLlamb

 Skewered Meat  Auto Cook

Stap/Cancal

Startf
Quick Start

MENU DE LA PANTALLA

Tempe de  cocoion, polencia,  lemporizadaor,
indicadoras de accidn v hoera del relo).

POWER LEVEL

* Togue sste bolon varias veces para ajustar el nivel
de potencia de coccidn del microondas.

GRILL/ICOMBINATION.

B "Pulze para configurar el gnll o un programa de
coctitn combinado.

CLOCK
* Pulss para ver el redoj del hormo.

PRESET

# Togue para programar el inicko de un programa a una
hora detarminada automaticamente.

AUTO COOK
P Togue para configurar |2 caccidn automatica.

STOPICANCEL

¥ Frasicne para cancalar 8l ajuste o reiniciar & horno
antes de programar un nuevo programa de coccién.

p Presicne una vez para detener temporalmente la
coccidn o dos veces para cancelar la coccidn por
completa,

¥ Tambien se uliliza para configurar €l bloguer infantl

WEIGHT/TIME {DIAL)

B Gire [a rueda para gjustar la hora del refoj del homo o
al liempa de coccidn

» Sire la rueda para ajustar el peso del alimento
START!IQUICK START (THE DIAL)

»Frasicne la meda para  nicar el prog@EAms
selaccionado o programe & inicio rapido.



COMO USAR EL PANEL DE CONTROL

m Después de terminar de eocinar, el sistema emilira pitidas para recordar al usuario cads dos
minulos hasta que el usuario presione el botdn STOP ) CANCEL ¢ abra la puerta.
B En <l proceso de coccidn, sioel ajuste se interrumpe, ol sistema alomaticamente recuperara el

sctado de espera despues de 25 segundos,

AJUSTES DEL RELOJ DIGIAL

Par ejemplo; Suponga gue desea gjusiar la hora

del reloj del horno a fas §:30.

] Fresione & botdn CLOCK una o dos veces
para ajustar el relg] en un ciclo de 12 horas o
an un cicla de 24 horas.

2.  Gire gl dial WEIGHT / TIME para indicar los
digilos de 12 hora &,

1. Fulse &l hatdn CLOCK una vez.

4. Gire WEIGHT | TIME para indicar el digita
de los minutos S0

5. Presiong e boton CLOCK una vez para
ceonfimmar el auste.

Nota: durante la eoccidn, pulse CLOCK para

comprobar |a hera actual

COCINA CON MICROONDAS

Esta funcion le
rapidamsnte.
Prazsione & botén START / QUICK START varias

vecas para ajustar el tlempe de coccion, & horna
comenzars a funcionar a plena nivel de potencia

permite iniciar el harna

inmedialamente. E! liempo de coccion mas largo
gs de 10 minutos.

PRESENT FUNCION

Para cocinar sole con potencia de microondas,
presione €l boton POWER LEVEL vanas veces
para seleccionar un nivel da potencia de coccidn
y luego use el dial de \WEIGHT / TIME para
ajustar el tiempo de coccidn ceseado. El tiempo
de coceidn mas largo es de 95 minulos. Presiane
gl boton POWER LEVEL una vez, masirara la
potencia de coccitn actual tres segundos.

Por gjemplo: Suponga gue desea cocinar durante
5 minuios al 80% de la polencia d2 microondas,

1.  Presiong & botén POWER LEVEL 3 veces

Esta [uncién pannite asignar una hara de inicio,
de manera automatica.

Por gjemplo; supongamos que |2 hora actual es
8:00, v usled gquere gue el hoeme coome a las
11:30 durante 30 minutos con un 0% de nivel de
polanzia.

1.  Introduzrca el programa de coccidn de
microondas deseado. (Al lgual gue 2! sjuste
de |a cocina de microondas)

2. Prasione el boton PRESET una vez

3. (Gire el dial WEIGHT / TIME para ajustar el
digito de hora 11:00.

4.  Presione sl betén FRESET ura ver para
confirmar.

5. Gire gl dial WEIGHT / TIME para infreducr €l
digito de los minutos 11:30.

6. Presione el botdn PRESET para confirmar,

Meta: Despuss de ajustar el exito preestablecido,

puede comprobar el tiempo  predefinido

presionando e bolan PRESET. Inicio r@pide,

Descongelacion de pesone puede B

Prasione ol Cooking Display
boton power power COCINA CONGRILL
1 vez 100% 100 La coccién en parilla es particularments Olil para

2 VeCes B0 ad rebanadas finas de came, filelas, chuleias,
3 veces 50% G0 kebabs, salchichas y frazes de pallo. El tiempo de
4 veces 40% 40 coccion mas largo es de 95 minulos
L veces 20% 20 Por ejemplo: Suponga que desea programar la
£ veces 0, an coccicn de la parrilla durante 12 minutes.

2. Gire larueda alas 5:00

3. Presione i3 rusda.

QUICK START (INICIO RAPIDO)

1. Pulse una vez &l hatdn Grll'Combination

2. Gim |la meds del fsmpo hasta elagic =l
dazeadn.

3. Presione START/QUICK START,



MICROONDAS+GRILL

E! mayar fiempe de coclnado de ambos es de 35
minuies.

COMBINACION 1

0% de tempa para cocinar en microondas, 70%

para cocinar a la parrilla. S= utliza para pescado

y gralinado.

Por ejemplo. Suponga gue desea configurar la

combinacitn 1 de ceccidn duranite 25 minutos.

1. Presione el boton STOP { CANCEL

2. PFresione &l botdn GRILL / COMBINATION
dos veces.

3. Gire WEIGHT ! TIME a las 25:00.

4. Presione &! botdn START / GUICK START.

COMBINACION 2

5h% de liempo para cocinar con microandas. 45%
para cocinar a la parrifia, Uso para el pudin, las
tortillas. las patatas cocidas al homo vy las aves de
corral.
Por ejemplo: Supongamos que desea canfigurar
la combinacion 2 de coccidn durante 12 minulos.
1. Presiane &l botén STOP / CANCEL.
2. Presione el botdn GRILL / COMBINATION
por 3 veces.
3. Gire WEIGHT / TIME a las 12:00.
Fresione & boton START ! QUICK START

DESCONGELACION

El horma permite descongelar came, aves y
marnsces. El tiempo vy la  potencia  de
descongelacidn s& ajustan automaticamente una

vez gue se ha programado e peso. El rango de

peso de alimenlos congelades varig antre 100g v

1800g.

Por ejemplo:  Supongamos gque  desea

descangelar camarones.

1.  Cologue los camarones para descongelar en
el hormo.

2. Gire el dial WEIGHT / TIME en sentido
agujas del relc] una wer &l mada ds
dezcongelacicn, cuando aparazea 100, g,

d.  Gire el dial de WEIGHT / TIME para elegir el
peso del alimanto.

4. Presione &l boton START / QUICK START.

Nota: Curanle gl programa de descongelacion, €l

sistema hara una pausa y saonara un pitido para

recordarle gl usuario que enlregue oz alimentos,
lueqo ciemrs la puerta y oresicne START ( QUICK

START para reanudar la descangelacian

ELOQUED INFANTIL

Utilice para prevenir &l funcionamiente sin
supemnvision del horno por los ninos pequenos. El
indicador CHILD LOCK aparecera en la panlalia
de visualizacién y el homa no podra ser operado
mienilras esté auslado CHILD LOCHK.

Para configurar el CHILD LOCHK: Mantenga
presionade el boton STOP ! CANCEL durants 2
segundos, sonard un pilido vy s2 encandera el
indicador de bloguea.

Para cancelar |2 funcidén CHILD LOCK: Mantenga
presionado el botdn STOP / CANCEL durants 3
seoundos hasta que se apague |a luz indicadora
de blogueo en |a pantalla,



COCCION AUTOMATICA

Para almentos o el siguiente modo de coccian, ne es necesano programar la duracion v la polenciz de
coccien, Es suficiente para indicar el tpo de alimento que desea cocinar, asi comeo 2| peso de esle
alimenta. Para ello, pulse el batdn AUTO COCK para seleccionar una categoria de alimanta / moda de
coccion, gire el WEIGHT ! TIME para indicar el peso de los alimentos que se van a cocinar. E! homo
ampleza a cocinar una vez que se enciends &l boton START/GUICK START.

Por ejempla; cocinar 400 g de pescado,

1. Pulse el betdn AUTO COOK para seleccionar el alimento qua desea cocinar, cuando aparezea el

codigo del mena,
2. Gire gl WEIGHT / TIME para Iindicar 2 peso de 400q.

3. Praesione al boton START ! QUICK START.
Auto Cook Menu

Meru code | Menus MNote

01 Lache/café(200mi/cup) Girz el dial de WEIGHT / TIME para indicar &l pesc o
la cantidad de alimento.

%2 Amozig) El resultado de la coccidn automatica depende de

(3 sspaghettisg) factores talas como |8 fluctuacitn del valtaje, ia farma v
el tamanfo de los alimenics, su preferencia perscnal en

04 Patatas (each 230g) cuanio a la coccidn de ciertos alimentas e inclusa (o
hien que sucede a colocar los alimentos en el homo. Si

05 Recalentamiento (q) encuerira que el resuliado no es satisfactorio. ajusbe el
liempo de Coccidn en ConsecuUencia.

08 Pescado (g) Para Spaghell, agregue el agua hervida anles de

: cocinar.

e Failo'(g) Para =l pollo, la carme de vaca / cordero, la carne con

o Carne (a) pinchos, las pausas del .horna y los pitides SONArS
durante el ttempe de coccign para recordarle al usuario

09 Came picada (q) gue de vuella a la comida para una coccidn uniforme,




LIMPIEZA Y CUIDADO

Apague el hama y relire &l enchufe da |a

toma de comente antes de limpiarlo.

Maritenga limpio el inlerior del home,

Cuando las salpicaduras de comida o

liguidos derramados se adhieran a las

paredes del harna, limpie cen un pafo

himedo. Se pueds usar detergents suave si ~
&l homo se ensucia mucho. Evite & uso de

spray y otros productos de limpieza fuerles,

ya que puedan manchar, rayar ¢ entorpecer

| suparficia d= |a pueria.

Las superficies exizriores deben limpiarse a.
con un pafo humedo, Para evitar dafios en

las parles operativas dentro del home, ne se

debe permitir gue 2l agua penetre en las g
goerturas de venlilacien.

Limpie Ios dos lados de Iz puerta v la
ventana, los sellns de 1a puerta v las partes
advacentes con frecuencia con un pang
himedo para eliminar cualquier demrame o
salpicaduras. Mo ulifce  limpiadores

abrasivas. 10.

Mo parmita gue el panal de contral s& maoje.
Limpiar con un pano suave y hamado.
Cuanda limpie el panal de contral, deja 1a

puzrla del horno ablerla para evitar gue al 11.

horne se encienda accidentaimente.

i el vapor s2 acumula dentro a alredador
de!l extarior de (3 pueria del hamo, limpxela
con un pafio suave. Esto puade oourrir
cuande el horno de microendas funciona
bajn condiciones de alta humeadad. ¥ es
normal. El anillo del redillo v el piso del
harno deben limpiarse regularments para
avilar nuidos excesivos. Simplaments limpia
la superficia inferior del harma can

detergents suave. El anilla de radillos se
puede lavar con agua jabonosa suave o
lavavejillas. Cuando quite el anillo dal rodillo
dal suslo de |3 cavidad para la impisza,
asequrese de reemplazaro en la posicidn
corracka

Gite los alores de su horno combinando
una taza de agua con el jugo y la piel de un
limdn en un tazon de luente microondas
prefundo, microconda durante & minutos,
Lirmpta bien v Segue con un pano suave.
Cuando sea necesario reemplazarn la luz del
harno, por favar consufie 2 un distribuidor
para que la reemplace.

El home debe impiarse con regularidad y
aliminar cualquier depasito de alimentos. 5i
na s8 mantiene el hormo en un estado limpio,
podria pravocar un deteriors de |a superficia
que pudiera alectar adversamentz la vida all
del aparato y. posiblemante, resultar
paligreso,

No de=zeche asle aparato en la papalera
doméslica; Se dabe dispaner al cenlro de
dispasizién particular proporcionada paor los
MURicipios.

Cuando se uliliza por primera vez el horno
de microondas con funcion de parrilla, pusde
preducir un leve humo y elar. Esle &5 un
fenomenc nommal porgue el homo eslia
hecho de una placa de acern revestida con
aceile lubricante, v e nuevo homo producira
humos v alares generados par la combustian
dal aceite lubricanle, Este lenémeno
desaparecerd después de un periodo de
Us0.
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